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1 Wprowadzenie

Xpress jest oprogramowaniem do ustawien i zdalnej kontroli produktéw Lovato Electric wyposazonych w mozliwo$é
podtaczenia modutéw komunikacji typu CX01 (USB) i CX02 (Wi-Fi) do przedniego portu optycznego lub przez
potaczenie przez port szeregowy, Ethernet lub modem. Obstugiwane protokoty to: Modbus RTU, Modbus ASCII
i Modbus TCP. By zapozna¢ sie z aktualng listg urzadzen obstugiwanych przez program Xpress nalezy odwiedzi¢ naszg
strone www.lovatoelectric.com.
Oprogramowanie umozliwia:

e Ustawianie parametréw operacyjnych urzadzenia;
Wys$wietlanie gtownych pomiardw;
Wys$wietlanie wykresow trendéw z maksymalnie 8 pomiarami w tym samym czasie
Wysytanie komend;
Pobieranie listy zdarzen z pamieci (jesli urzadzenie jest w nig wyposazone);
Podglad listy aktywnych alarmow;
Obstuge listy zdarzen z pamieci (EXM1030, EXP1030).

Xpress jest aplikacjg typu ,klient”, ktéra musi by¢ zainstalowana na komputerze.

Ta instrukcja opisuje dostepng funkcjonalnos¢ oprogramowania w wersji 3.0. Jesli ktoras z funkcji nie jest dostepna
w zainstalowanym oprogramowaniu nalezy przeprowadzi¢ proces podniesienia wersji do ostatniej dostepne;j.

2 Wymagania sprzetowe

WYMOGI DLA KOMPUTERA

Procesor dwurdzeniowy CPU, 2GHz;

2GB RAM;

Twardy dysk: 1GB;

llos¢ portow komunikaciji wedtug typu aplikacji: USB, Ethernet, Wi-Fi, RS-485, RS-232 lub modem.

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE
e MS Windows 7, Windows 8.1, Windows 10.

Aktualne informacje na naszej stronie www.lovatoelectric.com, w sekcji: Oprogramowanie.

3 Ustawienia

Zaleca sie postepowac doktadnie z podang ponizej instrukcja. Jesli podczas instalacji wymagane jest wsparcie prosimy
0 kontakt z naszym Serwisem Klienta.

By wykona¢ instalacje oprogramowania prawidtowo, nalezy wszelkie
operacje wykonywa¢ z uprawnieniami Administratora.

Podczas instalacji nalezy czasowo wylgczyé oprogramowanie
antywirusowe i firewall.

By uruchomi¢ instalacje Xpress, nalezy zalogowa¢ sie na komputerze
jako Administrator, klikng¢é prawym przyciskiem myszy na pliku
setup.exe i wybra¢ “Uruchom jako Administrator".

15! Xpress - InstallShield Wizard

Welcome to the InstaliShield Wizard for
Xpress

The Installshield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
remove Xpress. To continue, dick Next.

Instalacja Xpress nastepuje automatycznie. Nalezy wykonywaé
instrukcje pojawiajace sie na ekranie by zakofczy¢ z sukcesem caty
proces.
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Przy pierwszym uruchomieniu Xpress instaluje oprogramowanie FlashLoader, ktore wykorzystywane jest przy
wgrywaniu najnowszej wersji oprogramowania wewnetrznego urzadzen oraz oprogramowanie PLC, ktére umozliwia
konfiguracje wbudowanych funkcji PLC. Nalezy wykonywa¢ instrukcje pojawiajace sie na ekranie by zakonczy¢
z sukcesem caty proces.

W celu usuniecia programu Xpress nalezy skorzysta¢ z funkcji w Panelu sterowania.

4 Hasto

Niektore z funkcji chronione sg hastem:
e komendy;
e ustawianie parametrow;
e modyfikacja projektow.
Hasto mozna ustawi¢ w menu uzytkownika jak opisano ponizej. Domysinym hastem jest “admin”.

5 Strona gtéwna

Strona gtowna jest wySwietlana po uruchomieniu oprogramowania. Belki statusu i menu dostepne sg na kazdej stronie.

Wersja Xpress i
KPress Belka Menu Home @ User admin Auth. level -
Home Channel Device oring Trend Parameters Commands Events Alarm Log Utility

Zdjecie
urzadzenia

Wprowadzanie

Przyciski
szybkiego

dostepu

oprogramowania
Podlqczope P ?status Parameters Commands Events Alarms
urzadzenie Belka statusu z
aktywnymi linkami
\_IDe'viCB DMG6 Rev. 1 .} CX01 (USB) - RE=

Lampki przy statusie urzadzenia oznaczajg;
@ Urzadzenie podigczone;
@ Problemy w komunikaciji;
© Komunikacja nie jest aktywna.
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6 Kanaly

Kanaly identyfikujg w jaki sposéb oprogramowanie komunikuje sie z urzadzeniami, na przyktad czy jest to potaczenie
szeregowe czy Ethernet. Nawet je$li zaprogramowano kilka kanatéw to tylko jeden moze by¢ wykorzystywany.
Pozostate kanaly pozostajg w pogotowiu i oczekiwaniu na moment kiedy beda wykorzystane.

Kanaly komunikacji mogg by¢ réznego rodzaju:

6.1

Lovato CX01 (USB): port USB w komputerze i urzgdzenie sg potaczone przez kabel CX01; przy uzyciu portu
optycznego w urzadzeniu;
Lovato CX02 (Wi-Fi): modut Wi-fi w komputerze i urzadzenie sg potaczone przez modut CX02, ktéry podpiety
jest do portu optycznego w urzadzeniu;
Ethernet
v" Klient: Xpress jest klientem TCP, tak wiec inicjuje potaczenie z kanatem, ktéry musi posiadaé¢ staty
adres IP;
v Serwer: Xpress jest serwerem TCP, z przypisanym statym adresem IP i dlatego urzadzenia
przypisane do danego kanatu inicjujg potaczenie;
Urzadzenie ktdre inicjuje potaczenie (klient TCP) moze mie¢ staty lub dynamiczny adres IP.
Szeregowy (RS-232, RS-485, wirtualny COM);
Modem.

Tworzenie kanatu (=iKanat—Nowy)

Przy tworzeniu nowego kanatu, uzytkownik musi wybra¢ jego typ, ktory to wybor determinuje niezbedne parametry, ktore
nalezy uwzgledni¢ przy ustawieniach:

Typ kanatu
= S T - Lovato | Lovato | Ethernet | Ethernet | Szere- | Modem
@ Lovalo CX01 (USB) © Lovato CXD2 (Wi-Fi} | CX01 CX02 klient serwer gowy
Ethernet client © Ethenmet server Parametr (USB) (W|F|)
Serial © Modam i
Channal Id Opls L4 d L4 d d d
Description Adresy |P ® [
P address
1P port Port IP ° ° °
Serial Szeregowy ° °
e Format
‘omat o
Party predkosci, o o
SEILD parzysto$¢,
Modbus protocol RTU -| .
Telaphone number blt Stop
Keep alive No -| Protokot ° ° ° ° ° °
Numer o
O telefonu
Podtrzy-
manie . ° ° ° ° °
potaczenia

Opis: dowolny tekst identyfikujacy kanat w oprogramowaniu.

Adresy IP: adresy urzadzen dla ktorych tworzymy potaczenia.

Port IP: port urzadzenia dla ktérego tworzone jest potaczenie.

Szeregowy: lista portéw COM dostepnych w systemie operacyjnym.

Format predkosci, parzystos¢, bit stop: parametry komunikacji szeregowej, ktdre muszg by¢ takie same jak

W urzadzeniu.

Protokoty: wybér protokotow; Modbus RTU (domysinie dla urzadzen), Modbus ASCII i Modbus TCP.

e Numer telefonu: numer na ktory bedzie wykonywane potaczenie, modem po stronie urzadzenia.
¢ Podtrzymanie pofaczenia: opcja wigczajaca okresowe wysytanie wiadomosci ID SLAVE do rozpoznania
urzadzenia.
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6.1 Wyswietlanie i modyfikacja kanatow (=iKanaf—WysSwietlanie)

Po wejsciu w liste kanatéw mamy mozliwos¢ wyboru kanatu, ktéry mozna usunaé lub zmodyfikowaé, przy uzyciu tego
samego okna co w przypadku tworzenia kanatu.

7 Urzadzenia

Urzadzenia sg produktami z ktérymi Xpress wymienia dane przy uzyciu protokotéw Modbus.
Najnowsza lista urzadzen Lovato Electric obstugiwanych przez program mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.lovatoelectric.com.

7.1 Dodawanie urzadzenia (=iUrzgdzenie—Nowe)

s s e o A ==
Device - Details
I Device Id 6 I
Description DMGY
Channel IEtheme‘[ client >
Model [DMGQOO (0,99) M
Modbus node address 3
Log (memory module)
Waveforms (memory module)
Nominal value Full scale
Voltage indicator scale (V) 400 500
Current indicator scale (A) 400 500
Power indicator scale (kW) 250 300
Power indicator scale (KVA) 350 400
Power indicator scale (kvar) 250 300

By doda¢ urzadzenie nalezy wprowadzi¢ wszystkie wymagane informacje.

Opis: dowolny tekst, ktory umozliwia uzytkownikowi rozpoznanie urzadzenia w oprogramowaniu Xpress.
Model: typ wybranego urzadzenia; automatyczna préba rozpoznania urzgdzenia nastepuje po kliknieciu
przycisku “Odczytaj model”, po wcze$niejszym wyborze kanatu i adresu wezta Modbus.

Kanat: nazwa kanatu do ktérego podpiete jest urzadzenie.

Adres wezta Modbus: adres wezta Modbus po ktérym urzadzenie jest identyfikowane podczas komunikacii;
na tym samym kanale adres wezta musi by¢ unikalny; na réznych kanatach moze by¢ powielany.

Log (modut pamieci): znacznik wigczajacy zapis, gdy uzywany jest modut pamieci EXP1030 lub EXM1030.
Przebiegi (modut pamieci): znacznik wigczajacy zapis, gdy uzywany jest modut pamieci EXP1031.

Zakresy i wartosci petnej skali dla niektorych pomiardw mozna wprowadzi¢ jako atrybuty urzadzenia, tak wiec wskazniki
graficzne sg automatycznie skalowane by uzyskac jak najlepsza wizualizacje danych.
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7.1 Wyswietlanie i modyfikacja urzadzen (=iUrzadzenie
—WysSwietlanie)

Po wejsciu w liste urzadzen mamy mozliwo$¢ wyboru urzadzenia, ktére mozna usuna¢ lub zmodyfikowaé, przy uzyciu
tego samego okna co w przypadku tworzenia urzgdzenia.

Jesli program Xpress wykryje model urzadzenia, inny niz ustawiony, to ze wzgledu na rozbiezno$¢ potaczenie zostaje
zawieszone by unikna¢ pracy z danymi, ktore nie sg ze sobg zgodne.

Jesli urzadzenie obstuguje projekty ustawien, dedykowany przycisk umozliwia do nich dost

[ press vi0557606510

p.

= . ] S 2
X press Project @ Device RGK800 ‘7.‘0 User admin
[T e v
Home Channel Device Monitoring Parameters Commands Evenits Alarm Log Utility -
o electric
o0 ibicisoil) Bl
Analog sensors Pressure | Temperature | Fuel | Aux sensor |
25 2 .\‘\ -~
Thermic protections 280 N

INFO page 0

FW update 150

/ \,_‘\‘l
Bl

o 04 08 12 18 2 24 23 32 31§ 4 44 48 52 58 & B4 B8 72 78 8 84 BE 82 98 10 104 08 112 ME 12

Voo 10 15 v 3 43 Ll 58 68 i} 80 &7 L) 101 108 115 122 120 141 147 153 150 184 70 175 181 181 181 181 181 181

213 | 100 | 188 | 174 163 182 141 | 131 123 | 115 107 100  ©4 | BB B2
WEGLIA 305 265 204 243 224 204 183 195 146 130 114 100 & 73 & W

MURPHY 240 220 198 170 161 145 133 12 10D @@ @1 B3 T

USBCX01 - RTU

Projekt, ktory ztozony jest z kilku typowych plikéw dla podiaczonego urzadzenia, mozna stworzy¢ w oparciu o szablony
lub odczyty pobrane bezposrednio z urzadzenia. Po wszystkich zaplanowanych modyfikacjach, projekt moze zosta¢
zapisany (w celach archiwizacji) na twardym dysku komputera (projekt jest dostepny po wcisnieciu przycisku ,Otworz
folder projektow”) i ponownie wystany do urzadzenia. Pliki projektu mozna wgrywac/odczytywaé pojedynczo lub
zbiorczo.

W tej czeSci dostepne jest programowanie, jesli sq dostepne, zintegrowanej z urzadzeniem funkcji PLC, regulatora
napiecia (AVR) oraz test regulatora obrotéw i ustawienia regulatora PID.

.Fite Device Tools Line 7
BEE|LS8 /v umEies
‘ 1 2 3 4 5 6 7 8
1 401 INP 01 | | pLCOT | =
| | | 1 . | | _ O'
11 11 |
5 PCO | UM | ' ' | [ Ricome |
] Lo l | O_
11 | ' '
; = I 1 L | L | |
Il
11

Funkcje PLC: edytor umozliwiajgcy tworzenie projektu (ladder) i przestanie go do urzadzenia.
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AVRGOV umozliwia reczne ustawienie analogowych wyj$¢ urzgdzenia,
by zweryfikowa¢ reakcje AVR oraz regulatora obrotow zainstalowanych

w uktadzie i dzieki temu kontrole tych wyjs¢ przy uzyciu urzadzenia LOVATO
Electric.

Funkcja PID umozliwia ustawienia “on line” systemu z sygnatem zwrotnym, dzigki
temu kontrole synchronizacji napiecia agregatu, faz i czestotliwosci z napieciem
odniesienia (sie¢ lub szyna wspélna zasilania oraz dzielenie obcigzenia miedzy
agregatami.

GOVHz | Bov phi | Govwat| avAver| avRval infol GOV Hz | Gov phi | GOVwatt| avR vall| &R var| info GOV Hz | Gav phi| G0vwat| avAver| AvRvar| infol

=TT ke T % =TT ke

;I [0 LI Ki ;I ] LI Ki ;I [0 LI Ki

;I [0 LI kd ;I 0 ;I kd ;I [0 LI kd

;I o LI dt ;I 0 LI dt ;I o LI dt

| | BUS ¥ USE
FREYW NEXT i UPDATE - -- - -- - -- --- --- - - lﬁ
: WL WLz2 L3 Hz ki PF REfsINE lgs;:—;l
(] Flashloader 203 [
Kliknigcie na przycisk “‘Run FlashLoader” umozliwi uzytkownikowi wgranie e commend £
najnowszej wersji oprogramowania wewnetrznego (z dysku lub ze strony Frnrs omos I e |
. . . . Revisione pili recente disponibile on-iine:
internetowej). Oprogramowanie Flashloader jest dostepne poza programem ’ -
. . . Apparecchio: |RGKE00 -
Xpress, w folderze: <install_dir>\Repository\FlashLoader, (C:\Lovato i [T
Electric\Xpress\Repository\FlashLoader, jesli zaproponowana podczas instalacji Reviiore S w
$ciezka dostepu zostata zachowana). e
Kliknigcie na przycisk “Ustawienia zegara - Clock setting” spowoduje odczyt bas 2100
daty i czasu z komputera i przesyta te dane do podtaczonego urzadzenia. Jesli e i
urzadzenie nie posiada zegara czasu rzeczywistego to przycisk nie jest
podswietlony. =
Download
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8 Monitoring

Xpress pokazuje gtowne pomiary odczytane z potaczonego urzadzenia. Tylko jedno urzadzenie moze by¢ potaczone
z komputerem w tym samym czasie.

Xpress Monitoring @ Device RGK800 L.‘u User admin
Home Channel Devi Wybér arameters Commands Evenis Alarm Log Utility
dzenia —recine
Device oz =

|RGKE00 =T P

MAI( Przycisk: potacz/
odtacz 3
GE
Wskazniki
M (12,05 VN [ sta ]
——
CURRENTS °c EEIR - Temp
Menu wyboru grupy f 1
MAINS POWER parametrow
o 2 ] 5 B 70
GENERATOR P =
bar [ 0 | Press
STATISTICS f B ]
ASIMMETRY Lo 2 ‘ 5 8 w0
HARMONIC DISTORTION o L0 _ Bl
D E—— ‘ | -
USBCX01 - RTU =
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9 Trendy

Xpress umozliwia stworzenie wykresu trendow z 8 wybranymi pomiarami z wszystkich dostepnych w danym
podtaczonym urzadzeniu. Wykres mozna zapisac, jako obraz.
Niektdre analizy mozna przeprowadzi¢ na wykresie, dzieki funkcji wskaznika myszy:
e Przyblizanie i oddalanie mozliwe przy uzyciu kétka myszy (scroll);
e Po kliknigciu lewego przycisku wySwietlana jest warto$¢, na ktorej znajduje sie wskaznik;
e Przytrzymanie prawego przycisku umozliwia przesuwanie wykresu w przéd/tyt lub gére /dot;
e Przycisk (Reset graph position — Kasowanie pozycji wykresu) przywraca domyslg pozycje wykresu.
(24 Xpressw2.0,6025.28225 - Trending =R
xpress Wybor statej lub © User admin
ustawianej skali 2
Home Channel Device Monitoring Trend Para (dla pobranych vents Alarms Log  Utility e
danych) dla kazdego )
Z wykresow Trending

Wybor wykresu Set color and graph
visibility
Select M ~| Il Black v

egend

Autoscaling —VLLL20)

Scale range Min 02 Mmax 0 Wiaczanie wykresu.
L1-L2 Voltage (V) - Moze by¢ chwilowo 392,64
ST Wybokr koloru ukryty. Dane zbierane
[Selectmeaswre | WYKresu sq caly czas.
Scale range Min 0 Max 0
[select measure ~| | Il DarkR v E]
392,635
Scale range Min - Q Max 0 =
[select measure A ~| | DeepF ~
: Max 0
‘ Stata skaladla | i neent» u
omiaru
p _Jmax 0 392,63 y
[Select measure 2 | | Orang Przycisk
Ustawianie czasu Max | 0 uruchomienia /
prébkowania -| M Gregd zatrzymania wykresu
Cale range Min_ 0 Max 0

Sien time interval (secy 1 %

|

| Device DMG @ ‘ Virtual com - RTU - COM3 38400 8 None 1
L= ———=| T —— T

Use your mouse wheel to zoom graph IN or OUT

I

Trendy z 8
wykresami

J

Eksport wykresu jako T
18:38:17 Obraz 18:38:19

Use your mouse right button to pan graph UP or DOWN, LEFT or RIGHT only when graph plot is off R S ——

— —— T
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10 Parametry

Jednym z gtéwnych zadar oprogramowania Xpress jest mozliwo$¢ ustawiert parametrow w urzadzeniach. Po wyborze

urzadzenia, uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru jednego z dwoch trybdw pracy:

¢ online: klikajac na przycisk “Potacz”, po tym potaczenie miedzy PC a urzadzeniem jest aktywowane i przy
pierwszym wyborze menu parametréw, sg one odczytywane i udostepniane uzytkownikowi do dalsze;

modyfikacji;

o offline: w przypadku, gdy nie ma mozliwo$ci potaczenia sie z urzadzeniem, to wtasciwy plik z parametrami
moze zosta¢ pobrany z twardego dysku i wykorzystany do stworzenia nowego pliku, ktéry po dokonaniu
modyfikacji, moze zosta¢ zapisany na twardym dysku.

W obu przypadkach parametry mogg zosta¢ skopiowane z komputera do urzadzenia, jako cate menu lub jako

pojedyncze dane.

1Al Xpress v2.0.6025.28225 - Parameters

press
xp - Pobieranie pliku
Home Channel Wybor parametrow z
urzadzenia
Device
[DMG800

Przycisk: potacz /
odtacz

03 PASSWORD
04 INTEGRATION
05HOURC
06 TREND
07 COMMU
08 LIMIT THR
09 USER ALARMS

10 COUNTERS

11 ENERGY PULSES
12 BOOLEAN LOGIC
13 DIGITAL INPUTS
14 DIGITAL QUTPUTS

Parametry
podzielone sa w te |D VOLTAGE
same menucow |

urzadzeniu

Zapis pliku
parametréw na s
dysku

Generowanie pliku z
parametrami do druku

[E=E =R

Poréwnanie zapisanych
warto$ci w urzadzeniu z tymi
wgranymi z dysku

wompare parameters

Wysytanie parametrow
do aktualnego menu
urzadzenia

CT SECONDARY

3

ED
P01.056
VT PRIMARY
P01.06
VT SECONDARY
P01.07
WIRING CONFIGURATION

nie wystane

Pogrubiony pomaranczowy:
parametry zmienione, ale jeszcze

Czarny: wartoéci domysine
parametrow

]

Wys}anlle 100 A
wszystkich
parametréw do
urzadzenia 5A
12000 V
12000 V
100 v

L1 QLK

Pomaranczowy: zmieniony
parametr, warto$¢ inna niz
domysina

Kasowanie
parametréw do
wartosci domysinych

| Device DMG800 & ‘ Virtual COM - RTU - COM3 38400 8 None 1
T

e —— T

Kiedy parametr zostat wybrany, pojawia si¢ maska modyfikacji, gdzie mozna wprowadzi¢ nowa warto$¢.

Bezposredn
warto$ci

P01.04

[ oin) <

E— e

ie ustawienie
minimalnej -

[ Previous value

~—

50 (Default)

I
przednio
artosci

Powrét do po|
ustawionej w:

Ustawia warto$¢
domysing

Aktualna wart.

Bezposrednie ustawienie
wartosci maksymalnej

503 |

“"100 (Max) |

wprowad
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11 Komendy

Po wyborze menu komend pojawia sie lista mozliwych, dla danego urzadzenia, komend do wykonania.

XpI'CSS Commands @ Device RGK800 \_.‘0 User admin
Home Channel Devi Wybor arameters Commands Events Alarm Log Utility
q —electric

R urzadzenia

Zdjecie
wybranego
urzadzenia

e
OF Przycisk: M

potacz/odiacz "’
MA T

AUT mode

Wiaczone
TEST mode komendy

Engine START

o Device RGK800 Status komendy
Engine STCP
Command MAN mode

MAINS key [17/04/2015 18:24:34] Command successfully executed

[RGKa00 —

GEN key

' Wykonanie
CO01 Reset maintenance interv; komendy

+] n ]

USBCX01 - RTU

12 Zdarzenia

Jesdli podigczone urzadzenie udostepnia liste zdarzen to takg liste mozna pobraé i zapisaé w postaci pliku tekstowego
lub Excel.

Events

Zapis listy w pliku
Excel

Kasowanie listy
zdarzen z pamieci
urzadzenia

Zapis listy zdarzen
w pliku tekstowym

Przycisk:
potacz/odiacz

urzqdzenia Commands Events Alarm Lo

Device [RGK300

Events
Nr. 250 - Code A0200
2012/02/09 14:15:12
UA1 ALARM BEGIN UA1
Nr. 249 - Code E1101

2012/02/08 14:15:12 Lista zdarzen
MODE CHANGE TO: MAN MODE

Nr. 248 - Code E0500

2012/02/08 12:35:23

REMOTE CONTROL: START COM IR PORT
Nr. 247 - Code E0501

2012/02/09 08:50:25

REMOTE CONTROL: END COM IR PORT
Nr. 246 - Code E1401

2012/02/08 06:24:07

ENGINE STOP:STOP

Nr. 245 - Code E1800

2012/02/09 06:24:07

USBCX01 - RTU
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13 Alarmy

Wszystkie alarmy, ktore sg aktywne w podtaczonym urzadzeniu, mozna zebra¢ i wyswietlic na jednym ekranie, dzieki
czemu otrzymujemy petna liste.

[ ¥press vi05511 33504 Marel
X press

Przycisk:
potacz/odiacz

@ Device RGKB0Obis & User admin
"I ovato]

| SL-ovato/
electric

me Channel Device Monitoring Paramsters Commands Events Alar

Lista zdarzen
Description
A16 Low Battery Voltage

A23 Emergency Stop

USBCX01 - RTU

14 Lista zdarzen

Lista zdarzen jest tabelg zawierajacq zestaw pomiaréw pobranych, w regularnych odstepach czasu, z urzadzenia.
Xpress umozliwia zarzadzanie danymi zapisanymi w modutach pamieci EXM1030 i EXP1030. Ponizej opis przyciskow
dostepnych w tej cze$ci oprogramowania.
e  Odczyt konfiguracji. Odczyt z modutu pamieci ustawionej konfiguracji. W tabeli pokazana jest lista pomiarow,
w ktorej mozna znalez¢:
v Tryb rejestracii, ktory definiuje zachowanie sig pamieci w przypadku zapetnienia: opcja PETLA, gdzie
najstarsze dane sg nadpisywane (logika FIFO); opcja STOP, gdzie zapis jest zatrzymywany;
v’ Status rejestracji: ON - wigczona, OFF - wytaczona;
v' Czas prébkowania (godzina, minuta, sekunda);
v'Informacja, na jaki czas wystarczy pamieci.
¢ Nadpisanie konfiguracji. Wgranie do modutu pamieci ustawionej konfiguracji. Wykonany zostanie format

pamieci i wykasowanie zawartych na niej danych.
. nfiguration Wybrane
. Phase Vo pomiarv

¢ Edycja konfiguracji. Pozwala na wybor pomiaréw, ktdre E o nssTazi 0,
| Ak Active Energy - Import

beda zapisywane oraz czasu prébkowania.

e Ustawienia zegara. Stuzy do synchronizacji zegara .
pamieci z zegarem komputera .

o Ustawienia petli/lzatrzymania. Ustawienia trybu rejestracji: |
PETLA/STOP.

e Ustawienia Startu. Wybor zdarzenia, ktére rozpoczyna
rejestracje danych, np. Wtaczenie zasilania modutu, alarm

lub jakiekolwiek zdarzenie pochodzace z podtgczonego Caas
urzadzenia. 4 i :

Samplinginterval 0 hh 0% mm 102 ss “

MAINS VOLTAGE
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e Odczyt danych. Pobieranie danych z pamieci, odnoszacych sie do wybranego okna czasowego.

e Import XLS. Wgrywanie pliku Excel z danymi z pamieci zapisanymi wczesniej. Wgranie zakonczy sie
sukcesem tylko, jesli zapisany wcze$niej plik nie zostat zmieniony przy uzyciu innego oprogramowania.

e Export. Zapis na dysku pliku Excel lub tekstowego z danymi pobranymi z modutu pamieci..

o  Wyswietl wykres. Rysuje wykres z danymi z tabeli. Na osi pionowej pojawia si¢ jedna skala lub wiecej: kazda
nowa skala odnosi sie do kazdej jednostki i dla kazdego zakresu. O$ pionowa jest dynamiczna i zmienia sie
proporcjonalnie do wyswietlanych wartoéci (auto skalowanie). Na ekranie pojawiajg sie wszystkie wykresy,
niemniej uzytkownik moze zdecydowac, ktére wykresy majg by¢ ukryte, gdyz na przyktad nie jest nimi
zainteresowany. Po kliknieciu przycisku ,Edycja wykresu”, istnieje mozliwo$¢ zmiany koloru i zakresu warto$ci.

[ ¥press v1.05578.26510 - Chart ==
g <o = £
X preSS Chart @ Device DMG80OM3 ||| & User admin
.
Home Channel Device Monitoring Parameters Commands Evenits Alarm Log Utility
- —_electric
Skala pionowa .
i char ET
Chart - Details
0,300] kWh | [0,300) kW - [0.500] V Id 18
Description Chart for DMGE00M3
540 235 Device DMGB00M2
2412800
Description Min Max Z-order Color
20 Equ P ] 025002 232 |MindianRed v
023002 425 |0 LawnGreen *
412750 033003 253 DarkSalmon =
0 230
''''' 00 30
460
2650
40 2225 \
2412000
420 220
2412550 400 2175
13:39:10 20104 12:39:12 20/04 123:39:14 20/04 13:39:16 20/04 13:39:18 20104 13:29:20 20/04 13:39:22 20/04 13:29:24 20/04 12:39:26 20/04 13:39:28 20/04 13:39:30 20104 13:39:32 2004 13:39:34 20/04
- | ¥ EquPhase Voltage [0,500] V @ I
Eqv Active Power [0,300] kW I—
Active Energy - Import {0,300] kiWh i
o

Wigczanie / wytaczanie wykres@

o  Wyswietl przebiegi. Odczyt przebiegdw zapisanych w module EXP1031 a ustawionych w urzadzeniu.

@ User admin Auth level — [l

Home Channel Device n ng Trend Parameters man [‘iﬁt‘?
Events (1-17/052017 11:49.19 - | Lagee
51 L2 13

Device DMG9 Rev. 9 @ | Ememet client - TCP - 192.168.127 1:1001
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15 Uzyteczne

15.1Uzytkownik (=lUzyteczne— Uzytkownik)

By uzyska¢ dostep do funkgji chronionych, uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto. By ustawi¢ hasto uzytkownik musi wej§¢
w odpowiednig cze$C oprogramowania, gdzie réwniez mozna wybra¢ jezyk interfejsu. Po zmianie jezyka nalezy
zamknaC oprogramowanie i uruchomi¢ ponownie by interfejs obstugiwat wybrang wczesniej wersje jezykowa.

15.2 Aktualizacja sterownikow (ElUzyteczne— Aktualizacja sterow.)

Istniejag dwa sposoby aktualizacji sterownikdw, dzieki ktérym oprogramowanie moze wspdtpracowa¢ z danym
urzadzeniem:
o Jesli komputer jest podigczony do Internetu, nalezy uzy¢ przycisku “Pobierz”;
e Alternatywnie mozliwy jest import wczesniej pobranych z naszej strony www.lovatoelectric.com i zapisanych
na dysku plikow, nalezy klikna¢ przycisk “Import”.
W obu przypadkach operacja wymaga kilku minut by zosta¢ wykonang. Aktualizacje sterownikéw zaleca sie po
pierwszej instalacji Xpress.

15.3Import jezykow ((=iUzyteczne—Import jezykow)

W standardowej wersji instalacyjnej interfejs uzytkownika w Xpress dostepny jest w 6 jezykach:
o wioski

angielski

francuski

hiszpanski

rosyjski

polski

Na naszej stronie www.lovatoelectric.com (w czesci poswigconej oprogramowaniu) dostepne sg inne wersje jezykowe.
Nalezy skorzysta¢ z funkcji "Import jezykdw” by pobraé plik ze strony. Jesli dany jezyk jest juz w programie zostaje
nadpisany, jesli nie, to zostaje dodany do listy wyboru.
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